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Att forsta och bli forstadd — ett reformerat
regelverk for tolkar i talade sprak (SOU 2018:83)

Svar pa remiss fran kommunstyrelsen, dnr KS 2019/286

Forvaltningens forslag till beslut
1. Utbildningsndmnden 6verlamnar forvaltningens
tjansteutlatande till kommunstyrelsen som svar pa remissen.
2. Beslutet justeras omedelbart.

Lena Holmdahl Lee Orberson
Utbildningsdirektor Grundskoledirektor

Sammanfattning

Utbildningsndmnden har fétt betéinkandet ”Att forsta och bli
forstadd — ett reformerat regelverk for tolkar i talade sprak”, SOU
2018:83, pa remiss fran kommunstyrelsen. Utredningens uppdrag
har varit att pa en bred och 6vergripande niva se 6ver samhéllets
behov av, tillgang till och anvandning av tolkar i talade sprak inom
offentlig sektor. Merparten av forslagen i utredningen ror insatser
och atgarder pa statlig eller nationell niva med liten paverkan pa
utbildningsnamndens ansvarsomrade. Forvaltningen har lamnat
synpunkter pa det omrade som har direkt paverkan pa skolomradet;
forslaget att forbjuda barntolkar. Forvaltningen staller sig bakom
utredningens forslag att forbjuda barntolkning i linje med
barnkonventionens barnperspektiv och med den lagstiftning som
redan finns i vara grannlander Norge och Danmark.

Bakgrund

Tolkutredningens uppdrag har varit att pa en bred och 6vergripande
niva se dver samhallets behov av och tillgang till tolkar i talade
sprak och den offentliga sektorns anvandning av tolkar.
Malsattningen har varit att, utifran en rad fokusomraden, hitta ett
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flexibelt, rattssékert och effektivt system som fungerar pa lang sikt

genom:

kartlaggning av landets tolkresurser vad avser kvalifikation,
kvalitet och kompetens i relation till olika uppdrag.

forslag pa struktur for olika utbildningsformer och
utbildningsvégar som svarar mot de krav samhallet staller
analys av auktorisationssystemet och former for
kompetensbeddmning

oversyn av tillsynsbehovet inom tolktjanstomradet

forslag pa strukturer for effektiv myndighetssamverkan

att inhamta kunskap och foresla atgarder runt barn och
tolkverksamhet

Arendet

Utbildningsndgmnden har fatt betdnkandet ”Att forstd och bli
forstadd — ett reformerat regelverk for tolkar i talade sprak”, SOU
2018:83, pa remiss fran kommunstyrelsen. | utredningen
presenteras en rad strategiska mal for samhallets langsiktiga
tolkforsorjning, bland annat:

att staten finansierar farre utbildningsvagar till tolkyrket
men samtidigt 6kar antalet utbildningsplatser. Volym och
inriktning samordnas i forhallande till den statliga
auktorisationen och med grundkrav pa utbildning respektive
praktik.

att staten for register 6ver auktoriserade och utbildade
tolkar. Registret ska utgdra bas for framtida tolktjanster
inom offentlig sektor.

att en ny tolklag infors dar barntolkning forbjuds och ersatts
med professionella tolkar

att offentlig sektor planerar langsiktigt, samverkar,
koordinerar och anvéander befintliga tolkresurser mer
flexibelt och effektivt.

att staten och offentlig sektor, vid behov, bygger upp egna
tolkresurser eller avtal om garanterade tjanster.

att tolkyrket vérderas och professionaliseras samt att
kvalitetssakrade och registrerade tolkar erbjuds uppdrag i
staten genom statens bestallarsamordning

Utredningen konstaterar att det rader stor brist pa auktoriserade
tolkar i Sverige. Merparten av tolkuppdragen hos offentliga
institutioner utfors av tolkar som inte &r auktoriserade. Mer &n
halften av uppdragen utfors av tolkar som fullstdndigt saknar
formell kompetens. Tolkarna &r lekman. Om kompetensen saknas
finns risken att viktig information faller bort, nagot som kan fa stora
konsekvenser for till exempel asylsokande. | utredningen
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konstateras ocksa att det finns stora kvalitetsbrister pa flera av de
tolktjanster som genomfors inom offentlig sektor. Det géller till
exempel utebliven eller férsenad tolk, oskicklighet i yrkesutdvandet
eller brott mot god tolksed. Sadana avvikelser riskerar den enskildes
ratt och innebar kostnader for samhallet. Utredarna foreslar darfor
att det fran 2024 inte langre ska vara mojligt att arbeta som tolk
inom staten utan utbildning och auktorisation, annat an i yttersta
undantagsfall.

Tolkutredningen fortydligar barnkonventionens barnperspektiv i
svensk lag med forbud mot att anvanda barn for tolktjanster.
Barntolkning ska bara fa ske i undantagsfall, till exempel om det
finns risk for allvarlig skada eller dodsfall.

Arendets beredning

Arendet har beretts av grundskoleavdelningen i samverkan med
gymnasieavdelningen och avdelningen for stod kring larande och
elevhélsa.

Forvaltningens synpunkter

Ett tydligare barnperspektiv i lagstiftningen motsvarande det som
redan finns i Norge och Danmark ar valkommet. En forandring &r
angelagen inte minst med tanke pa att barnkonventionen ska
inkorporeras med svensk lag. Den som anlitar en auktoriserad tolk
ska kunna lita pa att informationen i samtalet ar korrekt framford. |
forlangningen handlar det om att alla ska k&nna sig trygga i sina
myndighetskontakter och ha fortroende for vara
samhallsinstitutioner. Ett barn har sallan kompetens vare sig
sprakligt eller yrkesméssigt for att vara en neutral formedlare.
Utover att rollen som tolk lagger orimligt stort ansvar pa barnen
paverkas relationen mellan barn och foraldrar. | studier av vuxna
med tolkningserfarenheter som barn beskriver manga upplevelsen
att tvingas bli foraldrar at sina egna foraldrar och att balansen i
familjen forandrats negativt. Risken finns ocksa att barnet far
information om sina narstaende som det inte ska ha eller som inte &r
anpassad till barnets alder och mognad.

Det ar svart att veta exakt hur ofta och nar elever far tolka at sina
foraldrar i skolan. Utredarna konstaterar att det forekommer som
inslag i nastan alla kommuner. Nar barn anvéands som tolkar at
narstaende leder det ocksa till att barnet tvingas utebli fran skola
och fritidsaktiviteter. | Norge ledde motsvarande diskussion till ett
enhalligt storting, alla partier, stallde sig bakom ett forbud att
anvanda barn som tolkar i kontakt med offentlig forvaltning. I det
nu liggande utredningsforslaget medges vissa undantag nér det
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géller enklare informationsgivning, som till exempel tidsbokning,
men utgangspunkten ska vara att samtal inte genomfors med barn
som tolk. I Stockholms stad saknas riktlinjer for skolorna om
anvéandningen av tolkar. Skolenheter som har behov av tolk, avropar
detta enligt gallande ramavtal. Elever beviljas inte ledighet for att
hjélpa foraldrar med tolkning eftersom det inte utgor ett giltigt skél
for franvaro fran skolan.

Forvaltningen stéller sig darmed bakom utredningens forslag att
forbjuda barntolkning i linje med barnkonventionens barnperspektiv
och med den lagstiftning som redan finns i vara grannlander Norge
och Danmark.

Forvaltningens forslag

Forvaltningen foreslar att utbildningsnamnden dverlamnar
forvaltningens tjansteutlatande till kommunstyrelsen som svar pa
remissen. Beslutet foreslas bli justerat omedelbart med anledning av
remissens svarstid.

Bilaga
SOU 2018:83 Att forsta och bli forstadd — ett reformerat regelverk
for tolkar i talade sprak, dnr. KS 2019/286



